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Stavtalva vid
avmarkingum

avi mangan hugsad um,

hvi vit hava eina feroyska
stavtalvu, sum hevur avmark-
ingar, ta vit skulu skriva og lesa
foroyskt

Ta eg sjalvur gekk i barna-
skula, hevdu vit eina talvu, sum
vard kallad ABC’i0. Hetta at
duga sitt ABC, var vanliga ein
fortreyt fyri at duga at skriva,
lesa og seta ord saman.

ABC, 10 vard brukt baedi i
foroyskum, donskum og ensk-
um — tad voru hesi mal, sum ta
kundi leera i barnaskalanum ta.

Ner nyggju stavreglurnar eru
komnar, og hver situr og avger
hesar, veit eg ikki, men vid-
hvert eri eg i iva um, at teir/tey,
sum sita og smida ord altid eru
a reettari leid.

Th mast t. d. ikki bruka c og w,
sum var vanligt fyrr. C-i0 er heilt
burtur { skrivada feroyska mali-
num og er avloyst av einum k.

Hetta siggja vit aftur alla
stadni 1 undirvisingartilfarinum
i gllum skalum.

Vit hava dittad okkum at
broytt gomul upprunanegvn sum
t.d. Cuba, til Kuba, Chili til Kili
o.s.fr.v, so ein oftani ivast i, um
talan er um somu lond. Eisini
siggi eg 4 kunngerdasidini hja
UF undir andlat, at Christians-
kirkjan i Klaksvik, verdur skriv-
ad “Kristianskirkjan” — ivist
bara i, at tad eigur at bera til at
broyta upprunangvn til nakad
annad ella skriva tad edrvisi.

Vit eiga no6gv nevn vio C, og
dugi eg ikki at siggja grundgev-
ingina fyri, hvi C-i0 ikki kann
brukast i feroyskum, ta tad
kann brukast alla adrastaoni.

Vanlig eftirnevn sum t. d.
Christiansen, Clementsen,
Wang, Weihe, Winther og fleiri
onnur vid, eru ikki foroysk

longur, sjalvt um tey uppruna-
liga ikki eru foroysk, so hava
tey verid i feroyskum i fleiri
oldir, helst longri enn skrivada
foroyska malid. Kanska ettar-
granskarar kenna tad fyri-
brigdid best.

Sat vid yngstu dottrini og
gjordu skulating nu eitt kveldi.
Nattira og tekni 2 st6d 4 bok-
ini. Spennandi og lerurikur
lesnadur — eisini fyri meg, sum
fekk uppfriskad nekur ting,
sum voru farin i gloymskuna.
Sjalvt um talan var eina for-
oyska bok, so datt eg fleiri
ferdir & bokstavirnar ¢ og w.
Helt at hetta var ein villa, men
celsius kann nu bert stavast vid
¢ og watt kann nu bert stavast
vid w og kilo-watt-timar bert
vid kwh.

Hugsadi vid mer sjalvum,
hvat er endamalid vid at strika
¢ og w ur feroyskum, ta vit
noydast at bruka bokstavirnar
allikaveel.

Bornini veroa sett i eina
tvistadu. Faa fyrst at vita, at ¢
og w eru ikki til 1 faroyskum
fyri sidani i feroyskari undir-
visingarbok at lesa fleiri ord vid
badi ¢ og w. Her haltar vio
logikkinum.

Kunnu vit nu heldur ikki fara
awc?

Fyri nekrum arum sidani
vordu skelti 4 einum arbeids-
plassi vid askriftini “wc” utskift
vid skelti “vatnhus”. Ta vard
sagt, at we var ikki feroyskt, og
i ordabokini vard vist til vatn-
has. Um hetta nektar tervin er
ogvuliga ivasamt, men tad
kunnu onnur meta um. Rumid
er { sama stad, og tad er helst
tad, sum ger, at funnid verdur
fram til tidina og ikki askriftin
“vatnhus”, sum kann tyda nogv

annad.

Men hvat siga vit? Fara vit
ikki & we? So hvi eru vit so
bangin fyri at skriva tag, ta vit
gott kunnu siga tad?

T4 upplysingarskeltini til
ferdsluna i Havn vérdu uppsett,
vard eisini tingast um eitt C.
Sum vanligt er adrastadni uti i
heimi, so verdur C a ferdslu-
talvunum brukt til at visa &
Centrum i bynum.

Tad gav trupulleikar fyri teir/
tey, sum skuldu standa fyri skel-
tingini, ti C var ikki til i feroysk-
um. Ikki kundi brikast annar
stavur, sum ikki kundi misskilj-
ast vid endamalid og visandi til
altjodareglurnar, so var bert
meguleiki fyri at brika C.

Kringvarpid kemur heldur
ikki uttanum C-id. Ba0i utvarp-
10 og sjonvarpid bruka tidinda-
kelduna BBC og n lesa tey
eisini BBC ta tidindi verda
endurgivin hadani.

Vit attu ti at vardveitt okkara
ABC fra barnaarunum og
sidani viokad tad vid teimum
serligu foroysku bokstavunum
sum t.d. 0, i, a.

Eitt annad ord, sum hevur
vunnid ser fast plass 1 16gar-
smidi, er ordid “legregla”, sum
eg sjalvur haldi, er eitt tungt
ord, serliga ta onnur ord verda
knytt uppi sum t.d. legreglu-
stedin, logreglubilurin og
logreglumenninir.

Havi sjalvur ongantid damt
ordid, sum annars bert islend-
ingar bruka. Sagt verdur, at
hetta er gamalt foroyskt ord,
sjalvt um eg ikki havi funnio
ordid i teim ritum, sum eg havi
sitid vid.

Harneest er ordid “politi”
reettiliga vanligt 1 gomlum
skrivum og hevur eisini verid
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tad ordid, sum hevur verdid
brakt 1 talimalinum.

Fyri ngkrum arum sidani
segi ein Utvarpsmaour:
»Lagreglan kom 4 stadid, og
logreglumenninir settu mannin
i logreglubilin og koyrdu hann
a logreglustedina«.

Kanska er tad bara eg, sum
haldi, at hetta er ein tungur
setningur. .

Kendi utvarpsmadurin Ivar
Iversen var ein djarvur madur i
ordum. Hann brakti ikki ordid
logregla, men logverja ella
legverja (veit ikki, hvussu hann
stavadi tad).

I ollum fori dugi eg ikki at
siggja, at »logregla« er meiri
foroyskt enn “politi”. Hvi tad er
so umradandi at trysta ordid
»logregla« fram, kann hava
eittans endamal, og tad er at
sleppa av vid heitid »politi«.

Hvi ikki bruka politi, tad gera
tey snogt sagt allastadni i
heiminum.

Eitt av bernumum skrivadi
ein stil um bygnadin hja politi-
num. [ stilinum kom ordid
»politi« sjalvsagt fleiri ferdir
fyri. T4 stilurin kom aftur,
hevdi lerarin raettad oll ordini
»politi« til »logregla« vid ti
grundgeving, at logregla var
foroyskt, medan politi var
danskt. Oskiljandi fyri meer,
men sigur kanska nakad um,
hvussu feroyskt verdur undir-
vist & Leeraraskalanum.

Tad tykist skilagott, at vit
smida ord, har vit ikki eiga
nakad at taka til ur atlendskum
og sum falla veel inn i malid.

Hinvegin skilji eg ikki, at
neydugt er at smida nyggj ord
istadin fyri tey ord, sum vit van-
liga brika og hava brukt i talu
og skrift gjggnum nogv ar.

Kari Thorsteinsson

Viodhvert tykist tad sum um, at
ord skulu bara broytast fyri at
broytast, og her haldi eg, at tad
skal vera eitt mark.

Broytingar i skrivada mali-
num siggjast aftur. Nakad fyri
36l kom 1t ein uppskriftsbok,
sum vard sera vael mottikin og
ndgv seld. Ein bok endadi hja
foroyingi i Danmark, sum eisini
var gladur fyri bokina. Men ta
uppskriftin skuldi lesast og
tydast, so komu trupulleikar.
Nyggj feroysk ord koma inn {
malid, og hesin feroyingurin,
sum fyri nekrum arum sidani
var fluttur ur Feroyum, hevoi
nu trupulleikar at skilja oll tey
nyggju ordini.

Spurningurin er ti eisini,
hvussu noégv skal malid
broytast, 4drenn tad verdur
“faroyskt”.

Tad ma vera eitt mark fyri,
hvussu nogv verdur broytt. Ti
hetta er ikki uttan vanda fyri
malid, ti gera vit so ndgvar
broytingar missa vit eisini
nekur virdir:

* at skrivada og talada malid
er hver sitt

« at tey gomlu ikki skilja
malburdin hja yngra sttarlioum

« at dialektirnar, sum vit
kenna teer millum oyggjar,
bygdir og sted, fullkomiliga
broytast ella detta burtur og
verdur avloystar av »slangord-
ume (ta verdur malid fatekt)

* at tey sum eru burtur Ur
Feroyum eina tid hava trupul-
leikar vid malinum, ta tey koma
heimaftur.

* at um nekur ar kunna vit
koma i ta stedu, at bokautgav-
urnar hja Hedin Brt 0.e. mugu
umsetast til »foroyskt« og hvar
eru vit ta?




